La profecia de Jolibois se habia cumplido; 1a re-
puablica acababa de proclamarse, y los de&iretus iiel'
gobierno provisional caian como el granizo. Uno
de estos chubascos habia aleanzado 4 la casa Le-
vrault: la abolicion de los titulos y la de Qa Cama-
1a de los pares. .

Semejante golpe fué muy rudo para Gas:son, 'el
cual se habia prometido desquitarse con su mujer
haciéndola marquesa; al presente, sin embargo,
hallabase para con ella en la misma situacicn que
un deudor insolvente con un acreedor apremiante.

Cierto que'el decreto aboliendo los titulos no te-
nia para él ningun valor, por cuanto sabia muy
bien que un rasgo de pluma no basta para borfav
lo pasado, y se hallaba intimamente convencide

TALEGAS Y PERGAMINOS 273

e que lo mismo valia un dia antes qie un dia des-
‘pues; pero conocia la pueril vanidad de Laura Y
‘Sentia por tanfo que esta se viese defraudada en
Sus esperanzas. Laura se habia casado con Gaston
por tener un titnlo y una corona de marquesa, y
al presente que la corona estaba rota y el titulo
desgarrado, podia ereer que habia sido victima de
un contrato doloso. La hija del ex-mercaler, sin
-embargo, no habia proferido a'guna queja. 3Con
qué justicia hubiera podido difigirsela. 4 su mari-
do? ;Qué culpa tenia este de los acontecimientos
<consumidos? Gaston, empero, adivinaba perfecta-
mente lo que pasaba en el corazon de su espossa.
Al leer M. Levrault el decreto que abulia la
Chmara de los pares, se consider6 como despojado,
.y se encerrd to lo un dia en su aposento para me-
dir & sus anchas la profundidad del abismo en
‘que acababan de sumergirse tolas sus esperan-

288. El pobre hombre contemplaba con tristeza

Sus escudos, fruto de meditaciones tan laborio-
#88, y los cuales pensaba orlar con una corgs
na de conde; recordaba melancélicamente & aquel
Mirabeau que debia ensefiarle la elocuencia, y
Sobre todo, aguella magnifica casaca bordada que
debia figurar en las caadrillas de las Tullerias.

-Pero joh dolor! nada ya de titulo, nada de corte,

nada de alta Camara: su yerno se habia Presentade
€n bancarrota. ‘
18
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La murquesa se despertaba cada dia mas exas-
perada que la vispera, echaba pestes contra el
mundo entero, ¥ no hablaby de otra cosa que de
partir 4 Frohsdorf 6 de ir 4 sublevar la Vendée. Su
primer pensamiento habia sido largarse 4 la Roche-
landier; pero Gaston, 'que no participaba de los
locos terrores de su ma lre, legré retenerla.
Gon lo diclio basta para que el lector pueda for-
marse una idea de la intimidad de estos cuatro:
personajes, reunidos bajo un mismo techo. A cada
paso se entablaba una nueva discusion, 0 sea una
nueva querella, M. Levranlt habia cerrado las
puertas de sus salones 4 tolas aquellas personas
que podian comprometerle, y se vengaba de su
desacomodo en Gaston y en la marquesa, diciendo
que los titulos no eran mas que papeles mojudos,
y tarareando la Marselless cuando se paseaba por
el salon. El bueno del ex-mercader, que pocos dias
antes tenia la boca llena de condes, marqueses,
duques y principes, ya no reconocia otro titulo
que el de ciudadano. Todas las noches se separa-
ban despues de escopetearse con amargos sar-
casmos, y & pesar de todo, un gentimiento de co-
mun inquietud los reunia & la manana si-
guiente.
Fl herido recogido por M. Levrault, lejos de
mostrarse agradecido, no hablaba: otra cosa que
de 6dios y rencores, habia tomado tna actitud hos-
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til, y solo aguardub .
4
e ula 4 curarse para abandonar la
.dEn vano habia procurado el ex-mercader con-
:1 erandolo como el ancora de sy esperanza’ cap
; 8
a:;se su voluntad. S.lon Marcha Stempre (que
mo:trai; eI. nﬂcmbre ¥ elapodo del herido) se habia
rado inflexible. La marque-a 1j
‘ : ~a y su hijo se ha-
hla!ql negado cbstinadamente 4 visitar al ciudada-
1o Solon. Mm:. dela Rochelandier no habia podi-

d :
0 resignarse, & pesar de su miedo, 4 este acto de

conde i
scendencia, y Gaston, que en cuslquiera otra

¢circu nstanc.ia 00 habria desdenado estrecharl
Iz!, mano, ste hubiera ruborizado entonces en a.s;oe
clarse en virtud de semejante paso 4 la cobardi‘
de su suegro. Los amigos del herido 3
M. Le?n-ault habia recibido en su éas:a. co
apéndx-ce de garantia, eran una nueva carl?o =
turt.lacmn ¥ de desérden, Por cuanto comiansl:}ede
Z)e[;a;:t;l : mejor, andaban entrando ¥y saliendo nz‘;,
ras, y atronaban la i
dignado Gaston de oirlos, hii?z cronna:;geftz;is.c{m
8eos de echarlos de casa; pero M. Levrault declaé:{;

4 quienes

enérgi
glcamente que no consentiria jamas en ello

Un dia, al salir el sol, alborotése toda la casa con el

Zs’truendo de los tiros de fusil que sonaban dentr
e ella: I?s amigos de Solon acababan de p]anta?-
en el patio un érbol de la libertad, adornado con

cint, i
48, ¥ en cuya cima se veia una banders trico
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lor con un gorro encarnado en la punta de la lanza,
Asustado M. Levranlt mis que ningano, bajé al
patio para trincar con eilos, y por la misma causa
empleaba la mayor parte de log dias en vagar de
plaza en plaza, confindiéadose en los grupos y
escachando con atension prafunda & los infinitos
oradores que se desganitaban =l aire libre. Habia
olviiado las T ullerias por el Hotel-de-Ville, y un
iman invencible le atraia hicia el cuartel general
de larevolucion.
~ Su entusiasmo estrepitoso é infatigable, al pro-
pio tiempo que los pifiidas deoro que rapirtia
entre los obreros, le habian hecho ad juirir al cabo
de algunos dias cierta popularidad. En el momen-
to mismo que se presentaba & ellos oia pronunciar
el nombre de G 1illermo Levrauli. Sus gruesos za-
patos clavetead Js con tachuelas, sus medias alagar-
tadas, su pantalon de pana con franja 4 los costa-
dos, su chaleco de pano encarnado y su casaca
azul con botones de metal, le daban el aspezto de
un contramaesztre endominrado, y hacian que to-
dos fijasen en él la atencion. Jaméas pasaba al lado
de un cepillo destinado & las limosnas para los
heridos sip lanzar en él unas cuantss monedas
de cobre. Su lenguaje exaltado, al mismo tiem-
po que le conciliaba las simpatias de su auditorio,
gonaba terriblemente & sus propios oidos. Sus

palabras, repetidas. por los parasitos como otres
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tantos ecos, le parecian amenazas espantosas. Des-
pues de haber declarado contra los ricos de mala
especie, contra el egoismo de los grandes y contra
la explotacion del hombre por el hombre, regresa-
ba & cesa con ¢l corazon yerto de espanto. Esto, no
obstante, 4 la mafiana signiente volvia 4 mezclar-
se en las escenas y deliberaciones tomadas en las
calles y plazas publicas. Su ambicion, la cual de-
beria creerse sepultsda bajo las ruinas de la mo-
narquia, fué levantandose poco & poco y cambié
de objeto. Nada de trono; nada de cimara alta;
imaldicion sobre los vencidos! Y en efecto, zpor-
qué no habia de corresponder 4 Guillermo Levrault
su parte en la victdria_?

Hallandose un dia paseando por el Boulevard,
y cuando mwas abismado estaba en sus refl *xiones,
encontrése frente &4 frente con el vizconde Gaspar
de Montflanquin, & quien la abolicion de la prision
por deudas habia devuelto la libertad. El vizconde
8e acerco con aire triunfante al ex-mercader y con
los mismos modales que hubiera podido usar un

* protector para con su protegido. Su semblante res-

piraba orgullo y coatento.

—4& doénde bueno, mi queridv senor Levrault?
le dijo: jQué se hace V.2si nome equivoco, lo
que estd ocurriendo se halla muy distante delo
que V. esperaba. Cierto quesi M. de Chambord
volviese 4 Francia, no habria cosa que no pudiera
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conseguir por medio de su yerno; pero paréceme
que ahora no sopla el viento de ese lado. ;Le ha-
bria hecho & V. por ventura la repablica algun
flaco servicio? En cuanto & mi, no tengo, & Dios
gracias, de qué quejarme, puesto que me ha hecho
Jjusticia. Me alegro infinito de haberlo encontrado
4 V. para despedirme: mafana parto de Paris; he
sido nombradd cénsul general en Ozeania.
—iConsul general!l exclam6é Mr. Levrault; pero

3qué titulos ha alegado V. para conseguir ese pues-
to importante?

—El principal y el mejor de todos: el de pre-

80 politico. Halldbame gimiendo en los calabozos
de la monarquia, caando sond la hora de la liber-
tad. La republica me debia una reparacion que
metiera ruido, y la he logrado: mi nombramieato
fué firmado ayer tarde. Ya supondrd V. que mi
4nimo no es quedarme estancado en ese destino.
La Oceania no es para mi mas que un escabel.....
Mas véome precisado & dejarle, senor Levrault; ma-
fiana marcho; jtengo tantos asuntos que arreglar!
8i la alianza que V. ha contraido con la casa La
’ Rochelandier le produjese algun disgusto, como
es de esperar, no se olvide de que e el consulado
general de Oceania tiene un asilo seguro.
Y asi diciendo, el vizconde Montflanquin hizo
una pirueta y se alejé més que de prisa. Mr. Le-
vrault qued6 por el pronto clavado en su sitio y
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sin pestafiear de sorpresa. Consternado, humillado
y lleno de vergiienza, echod 4 andar hécia su casa;
al llegar 4 1a calle de Grenelle, fué saludado por
maese Jolibois.

—iPardiez! me alegro encontrarle & V., le dijo
-este tocandole sobre el hombro, porque tengo que
-darle un aviso, Digales V. &4 lcs La Rozhelandier,
que si vuelven 4 su palomar de Bretafia procuren
.andar derechos, porque yo, Estéban Jolibois, co-
misario general de. la repblica en los departa-
mentos del Oeste, estoy decidido & no perdonarles
nada.

—iComisario general de la repablica! exclamé
Mr. Levrault estupefacto: jconque, es decir, mi
-querido Jolibois, que ya lo tenemos & V. hecho todo
un prefecto, 6 cosa parecida?

—;Yo prefecto? jBah! Dictador, todo un Dictador,
amigo mio; ni més ni menos. Mis poderes son ili-
mitados; no tengo que responder de mis acciones
4 nadie més que 4 mi conciencia. A mi llegada
quedaran suspensas 6 destitnidas todas las autori-
dades. Las provincias que la repiblica me confia,
no tienen otras leyes que mi sola voluntad. La ma-
gistratura y el ejército estan & mi disposicion. Si
se le escapa & V. una palabra, un gesto contra la
democracia, de una plumada lo mando 4 la cércel
4 8l, 4 su yerno y 4 todo fiel cristiano. Yo soy la
ley viva, los tribunsles nada tienen que ver en lo
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que yo resueiva. De consiguiente, repito 4 V., mi
querido Levranit, que tanto V. como todos los su--
yos procuren andar en un pié. Ya conoce V. desde:
tiempo hace la inflexibilidad de mis principioss
4 pesar de la amistad que nos une, jamés faltaré &
mi deber.

—Los principios de V. y los mios, Sr. Jolibois,
todos son unos. Las tiltimas faltas de la monar-
quia han acabado por descorrer la venda que cubria
mis 0jos, Q1€ feliz es V. en poder serviréd la Re-
ptiblica! jQué gloria la suya! {Cudnto se la envidio!

—Usted lo ha querido, y de ccnsiguiente con
80 pan se lo coma; se empefid en tener por yerno
& un marqués, y ahora recoge el froto. Por lo de-
mas, mi querido Levrault, siempre encontrara us-
ted en mi un fiel amigo. Dentro de dos dias parto;
si puedo servirle de alguna cosa, recurra V. & mi;
ahi van mis sefas. \ !

Y asidiciendo, Jolibois se despidié del ex-fabri-
cante, y este regresd & su casa, entregado & las.
més tristes reflexiones. De los dos yernos que ha-

bia desechado, el uno era consul general en la

Oceania y el ofro comisario general de la Repu-

blica. El que habia escogido, lejos de poder servie-

para sa engrandecimiento, era mas bien un obs-
taculo. Por este motivo no puio ménos de mos-
trarse de un humor pésimo aquella noche con la
marquesa, Gaston y Laura.
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—ijAhi tiene V.! decia 4 la marquesa: el vizcon-
de de Montflanquin, de quien tan sin piedad mur-
muraba, se halla en camino de ser el dia ménos
pensado embajador en Viena; y lo mismo digo &
usted respecto & Jolibois, & quien se empend en
que le cerrara lus puertas de mi casa & pretexto de
que era un fan-Culotte. Por de pronto, ya es el
primero cénsul general en Oceania y el segun-
do comisario general de la Republica.

—iPues no cabe duda, repuso la marquesa, en
que el Gobierno ha hecho un par de elecciones
acertadas!

‘—Que las elecciones sean malas 6 buenas; lo
cierto es que ambos tienen buenos empleos, y que
esto vale méas que el cruzarse de brazos.

—~8e equivoca V., cabaliero, replicod Gaston;
més vale condenarse &4 la inaccion que obtener
puestos importantes por una cobardia. Ademas,
que en estos tiempos 4 cada cual le esté designa-
da la senda que debe seguir. Para servir & la
Francia no hay necesidad de entregarse & la Re-
publica.

—La Francia y la reptibiica, yerno mio, repuso
secamente Mr. Levrault, no son més q1e una mis-
ma, cosa.

—Sepa V..caballero, dijo altivamente la mar-
quesa, que la Francia de San Luis no es la Fran-
cia de Robespierre.
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—Respeto las preocupacivnes de V., sehora, dijo
Mr. Levrault con un acento de piedad generosa,
pero, & Dios gracias, no participo de ellas.

Al ver empenada la trifulca tom6, como de or-
dinario, el partido de retirarse. Asi que Mr. Le-
vrault y la marquesa se guedaron solos, dieron li-
bre curso & sus recriminaciones, y en vano procu-
ro Laura apaciguarlos. La disputa iba envenenén-
dose cada vez més, y ya se disponian 4 pa-ar del
epigrama 4 las invectivas, cuando el canto de la
Marsellesa, entonalo en la calle por més de treinta
voces, hizo callar 4 uno y 4 otro; el miedo los ha-
bia puesto en armonia.

Antes de regresar 4 su aposento, M. Levrault
fué 4 hacer una visita al ciudadano Solon, & quien
no habia visto en toda la manana. El herido esta-
ba arrimado 4 la chimenea, con los piés sobre los
morillog, y fumando su pipa.

iQué tall gseguis bien, ciudadano Solon? le pre-
gunto6 el ex-fabricante con voz afectuosa; zechais
de menos alguna cosa? ;0s vais aclimatando ya &
wivir bajo el techo de Guillermo Levrault?.

—Ciudadano, repuso con aspero acento Solon;
dentro de pocos dias espero hallarme completa-
mente restablecido, y abandonar vuesira casa, que
no se ha necho para mi. No diré que nose me
haya cuidado bien; pero Solon no debe dormir bajo
el mismo techo que un marqués.
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—Aqui no hay marqués gque valga, amigo mio:
yasabe V..... es decir, ya sab:is, ciudadano Solon,
que los grandes patriotas que se reunen en el Ho-
tel de Ville han arrojado al fuego todos los perga-
minos. Pero aun cuando asi no fuese, ;qué debe
importaros mi yerno? ;No cs hallais en mi casa,
esto es, en la de Guillermo Levrault, tejedor de
lana, y tan obrero como vos i otro cualquiera?

—Pueg para serun obrero, no estais del todo
mal alojado. Se conoce que habeis pescado buenos
tiempos y un amo que os diese una parte decente
en sus beneficios. jHabeis comprado por ventura
estacara con lo que rezaba vuestra libreta de la ca-
Jjade ahorros? Vamos, vamos, lo que es Solon no se
duerme arrullado por semejantes consejos. Dema-
siado bien sé yo donde me hallo, Vos sois un fa-
bricante y vuestro yerno un aristocrata. De con-
giguiente, asi que mi herida se halle cerrada det
todo, iré en busca de mis hermanos. Aqui no estoy
en mi sitio. Yo aborrezeo la riqueza, pero no soy
ingrato: para daros, pues, una prueba de mi reco-
nocimiento, olvidaré el camino de esta casa. Mis
camaradas no permanecen en ella con otro objeto
que con el de hacerme compafifa; partiremos
juntos.

—iPartir! zpor qué, ciudadano? ;no os hallais
aqui como en vuestra- propia casa? ;No estais vi-

viendo con un hermano?
UNIvEnn,
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— A mi con esus! jMe teneis acaso por’ sordoy

ciegu? ;Creeis que no veo ni oigo lo que pasa en.

torno mic? ;Me consideran tambien como un her-
mano vuestra hijs, vuestro yerno y su madre? Es-
toy seguro que tienen fuertes ganas de perderme

de vista; p-ro en cambio, su placer en verme par-

tir no serh mayor que el que yo siento en lar-
garme,

En vano se deshacia el ex-fabricante en protes-
tas de republicanismo; Solon resp ndia inicamen-
te con un granido sorlo, y lé echaba 4 la cara
bocanadas de humo d= pipa. El bieno de M. Le”
vrault procurd aguantar cuanto pndo, & trueque
de no pasar plaza de aristécrata; pero al verse
envuelto en una nube, y conociendo que su larin -
ge iba 4 hacerle traicion, tocé retirada.

Al meterse en el lecho repas6 en su memoria las
impresiones todas que recibiera durante el dia, y
el ciudadano Solon, que era guien, & su juicio,
dehia protegerle y salvarle, le llenaba de espanto
por el amargo lenguaje con que se expresaba.
Un suefio terrible vino 4 aumeatar la angustia
de M. Levrault. Sonaba nuestro hombre que una
turba de furiosos habia invadido la casa, llevando
en sus manos la tea del incendio, y que Solon, en
vez de rechazarlos, iba conduciéndolos: de habita-
cion en habi'acion, animéndolos al pillaje, parti-
cipando del botin, y excitdndolos, por tiltimo, &
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que prendiesen fuego & la casa por todos cuatro
costados. Figurabasele ademés estar vienio suce-
sivamente que Laura y la marquesa, con el cabe-
1llo suelto y & medio vestir, sa'taban:de cuatro en
cuatro los esca'ones, huyendo de las llamas; gqne
Graston, armado hasta los dientes, las precelia;
gne el arbol de la libertad, plantado en el patio
de su ‘propia casa se teasformaba en una horea de

‘gigantescas proporciones; que la bandera colocada

sobre él se venia & tierra, dejando en descubisrto
& Solon con una cuerda en la mano; que la mir-
que-a, Laura y Gaston se hallaban ya en la etee-
nidad, y que los thnanfss que hahian saqueado su
casa danzaban encima de la horca como un corra
de caribes; que A su vez le habia tocado & él el
turno; que $olon le echaba al cuello el nudo escu-
rridizo..... y en este momento supremo desperto
lleao de sobresalto y bafiado en un sudor {iv. Su
primar ademan foé echarse mano al cuello, y di6
muchas gracias & Dios de encontrarse sano y salvo
en su cama. Acto continuo encendié una bujia y
se puso & pensar en el partido que podria cunvenir-
lemejor para salvar su vida y su fortuna. Pur ofra
part2, su encuentro con Montflanquin y Jolibois
habia sobreescitado su ambicion. Ninguna duda le

cupo, por tanto, de que era preciso decidirse &
servir & la republica & la faz del mundo. Recor-
dando entonces las ofertas que le habia hecho
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Jolibois, resolvid ir &4 buscarle al despuntar el dia.

En efecto, apenas asomoé la luz, cuando M. Le-
vrault sali6 del lecho, y despues de vestirse se
echd & la calle. Al entrar en casa de Jolibois en-
conti6 la antechmara y el salon poblados de pre-
tendientes. Un criado le pregunté el nombre, y al
cabo de una hora de antesala, fué admitido & pre-
sencia de aquel.

—Digeme V. en dos palabras lo que quiere, dijo
el comisario general al ex fabricante, al verle aso-
mar 4 su despacho.—Tengo tasado el tiempo, mi
querido M. Levrault, y de consiguiente...

—Tuda Ja noche, repuso el padre de Lanra, he
estado pensando en nuestra conversacion de ayer.
‘Estoy, pues, decidido 4 servir 4 la reptblica, y
vengo & que hable V. por mi. Jaméis pedi nada al
gobierno caido, cuya politica he desaprobado siem-
pre. Si V. no es mi yerno, mi hija tiene la culpa;
en cuahto & mi asegirole & V. que me hubie-
ra complacido en extremo que fuese el marido
de mi hija. Nuestra fé y nuestros principios po-
liticos en nada se diferencizn: la repiblica co-
rresponde 4 todas mis esperanzas. Mi dicha mayor
sera poder consagrar & su servicio mi fortunay
mi vida.

—Excelentes sentimientos son esos, M. Le-
vrault; mas jqué méritos cuenta V. para entrar al
servicio de la rephblica? Veamos: zha estado usted
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preso? ;ha conspirado V 2 jeombatié en el clanstro
de Saint Merry? ;ha jurado sobre un pudal la
muerte de todos los reyes?

M. Levranltse qnedé como aplanado bajo esta
granizada de preguntss.

—Ya cumprendera V., prosiguié Jolibois re-
credndose cun la turbacion del ex-mercader, que
la reptiblica debe exigirle garantias antes de con-
fiarle el man-jo desus intereses. ;Ha sufrido usted
por nuestra santa cansa?

—ijay! respondié M Levrault con aire conster-
nado: jamés he sufrido ni combatido por la repi-
blica, pero estoy resuelto & servirla.

—Ya sé la condncta que V. ha tenido despues
de la cuida del tirano; me consta que ha recogido
V. en su casa un herilo y que lo ha cuidado bien;
pero eso nv basta, Su nombre no figura en mi lis-
ta de los donativos patridticos. zPur ventura ha de-
jado V. de suscribirse para los heridos del mes de:
Febrero?

—Todavia no me he suscrito, respondié el ex—
mercader lleno de confusion.

—Pues 8i V. quiere qiele recomiende, amigo
mio, es preciso que s nombre figure mafiana‘en
el Monitewr y en el primer tercio de la lista de
donativos. No olvide V. que tiene graves culpas;
que vive en el barrio de San German; que esth.
uliado con los la Rochelandier, y que se ha enri-
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quecido 4 costa de sus operarios. Ya es tiempo de
que restituya V. al pueblo una parte de lo que le
ha quitado.

—Yo no he quitado nada al pueblo,- repuse
monsieur Levrauli; més para aliviar sus privacio-
nes, extoy dispuesto 4 hacer cualquier sacrificio.

—0:ga V., prosignid Jolibois con acento pater-
nal; M. de Rothschild se ha suscrito por valor de
diez mil francos; es un extranjero y no era mas
que baron,

—Pero yo no soy nada, replicé M. Levrault con
orgullo; yo he despreciado constantemeute los
titulos.

—;Y su yerno no era marqués? Repito 4 V., mi
querido Levrault, que tiene mucho que perdonar.
Lleve, pues, su vajilla de plata al Eliseo, susecri-
base generosamente para los martires de la liber-
tad, y vuelva 4 verme mafiana. El gobierno provi-
sional nada me niega: cuente V. conmigo; con tal
de que se porte bien, me comprometo & proporeio-
narle & su eleccion un alto puesto administrativo
6 dip'omaético.

' —Mi eleccion ya estd hecha, querido Jolibois,
repuso M. Levrault con alegre semblante. En to-
dos tiempos me he sentido con grandes disposicio-
nes para la diplomacia.

—Pues bien, sera V. servido & medida de su
gusto, dijo Jolibois.
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Aquel mismo dia llevo M. Levrault su vajilla de
plata al Eiiseo, y entregd veinte mil {francos en la
caja de los heridos de Febrero. A la siguiente ma-

fiana aparecié inscrita esta doble ofrenda en las
columnas del Monziteur.




